
Когда Чэнь Фэн привел Ли Вэйланя в приют, он вдруг почувствовал слабый запах еды,
доносившийся со двора. Его лицо изменилось, и он бросился в дом, сделав три огромных шага.
Увидев озабоченное выражение лица Чэнь Фэна, Ли Вэйлань немного ускорился.

Вдвоем они ворвались в комнату. Увидев маленьких детей, лежащих на полу и мычащих, Чэнь
Фэн на мгновение остолбенел:

— Что случилось?! — он поднял старшего мальчика и спросил с тревогой: — Что происходит?

Мальчик все еще лежал на земле, потирая живот и продолжая постанывать, но на его лице
появилась мечтательная улыбка:

— Брат Чэнь, я так счастлив. Я так сыт. Большой кот только что играл с нами в игры...

— Что? — насторожился Ли Вэйлань.

Он увидел горшок и следы еды на земле и осторожно коснулся горшка кончиком пальца. Глаза
Ли Вэйланя слегка сузились. Он осмелился подтвердить, что материал этого горшка полностью
отличался от других, как и стены базы Ной. Такой материал не мог быть изготовлен людьми
после апокалипсиса.

Ли Вэйлань был уверен: это ее рук дело, то, что она оставила после себя. Она была здесь!
Ощущение, что за ним наблюдали в баре, не было иллюзией, она действительно приходила!

Кошка? Что это была за большая кошка, о которой говорили эти дети?

Нетерпение на его лице несколько напугало мальчика, который все еще мычал и держался за
живот. Он на мгновение опешил и уставился на Ли Вэйланя, напрягшись:

— Кто ты?

Чэнь Фэн шагнул вперед, чтобы не допустить еще большего неуважения, и сурово сказал
мальчику:

— Не груби. Господин Лань отныне наш новый хозяин.

— Брат Чэнь! — мальчик почувствовал, что что-то не так, и бросил на Ли Вэйланя пристальный
взгляд. С ноткой скептицизма он спросил: — Он заставил тебя быть рабом? Я… я смогу
присоединиться к команде обороны базы максимум через два года. Я не буду обременять тебя
слишком долго! Ты не обязан делать это для нас!



Чэнь Фэн покачал головой и присел на корточки, чтобы серьезно ответить:

— Он не заставлял меня становиться рабом. Он дает нам новое место для жизни.

Пока Чэнь Фэн и дети обсуждали что-то, взгляд Ли Вэйланя блуждал по комнате. Даже если
других следов нет, интуиция подсказывала ему, что это именно она кормила этих детей и
играла с ними. Это не может быть кто-то другой.

Ли Вэйлань даже на мгновение подумал, что ей было неудобно появляться перед ним, но к
детям это не относилось.

Только встретившись взглядом с робким взглядом, Ли Вэйлань в конце концов вздохнул.
Маленькая девочка в углу, возможно, увидела беспокойство и тревогу в его глазах и подошла,
чтобы шепнуть Ли Вэйланю:

— Только что здесь была большая кошка. Она была такая хорошая, играла с нами некоторое
время, каталась и терлась о живот. Но потом она ушла…

— Разве это была не сестра? — задал вопрос Ли Вэйлань, не теряя надежды.

Возможно, дети чего-то не поняли и она просто превратилась в кошку?

— Нет, старший брат, — мягко возразила девочка.

С тихим вздохом Ли Вэйлань кивнул и повернулся к Чэнь Фэну:

— Это все те двадцать детей, о которых ты говорил, верно?

Чэнь Фэн кивнул.

— Я приготовлю пайки и отправлю их тебе, — настроение Ли Вэйланя было слегка
подавленным, но он все же сказал: — Не забудь, что ты мне обещал.

По дороге домой они с Си Нанем молчали. Си Нань, кажется, почувствовал его настроение и
не стал докучать ему разговорами. Они вошли в дверь, и Ли Вэйлань увидел на столе
маленькую коробочку, на которой знакомым красивым почерком было написано: «Маленький
подарок, приготовленный для детей». Тогда в его глазах наконец-то промелькнул намек на
улыбку.

Чэнь Чэн сидела перед своим телефоном и смотрела на всплывающие системные подсказки.



[Ли Вэйлань взял «Телефонные часы "Маленький ангел"», «Детская игрушка для
самообороны» (только для детей)].

Наконец-то она вздохнула с облегчением.

Телефонные часы «Маленький ангел» имеют такие функции, как определение местоположения
и экстренная связь, а игрушка для самообороны выглядит как маленький брелок, но если
посмотреть на описание [Использование гарантирует абсолютную безопасность в течение 1
часа], то пока у детей есть эти два инструмента, их безопасность не должна быть проблемой.

Чэнь Чэн только что приготовила еду для детей, потому что ей было их жалко, но она
собиралась позволить своему главному герою раздать инструменты: это было бы хорошей
сделкой, чтобы дети почувствовали волну любви и привязанности к Ли Вэйланю!

Однако потом она посмотрела на оставшиеся предметы в подарочном пакете ко Дню защиты
детей, и на душе у нее стало радостно.

После обновления, вероятно, чтобы соответствовать событиям в реальности и стимулировать
стремление игроков к покупкам в игре, торговый центр выставил подарочный набор ко Дню
защиты детей. В него входят «Плюшевая игрушка х1», которую могли использовать только
дети. Это тот самый игрушечный кот, которого она использовала для развлечения детей после
еды. Телефонные часы и предметы самообороны являются реквизитом миссии и не могут быть
использованы случайно. Но в подарочном наборе есть и другие предметы, которые взрослые
могут использовать для развлечения детей.

[Наряд Губки Боба для родителей и детей. Действует в течение 12 часов. Надев его, вы можете
перевоплотиться в Губку Боба, которого любят дети. Надевайте его и общайтесь со своими
детьми!]

Чэнь Чэн почувствовала небольшой соблазн увидеть детеныша в костюме Губки Боба.

Но ей кажется, что… детеныш может быть недоволен!
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